
Xiaomi Smart Camera C100 Ръководство за потребителя 

Прочетете внимателно това ръководство преди употреба и го запазете за бъдеща справка. 

Общ преглед на продукта 

Съдържание на опаковката 

 
Xiaomi Smart Camera C100 / Кабел за зареждане / Комплект за стенен монтаж / Стикер с монтажен шаблон / 
Ръководство за потребителя 

Забележка: Илюстрациите на продукта и аксесоарите в ръководството за потребителя са само с ориентировъчна цел. 
Действителният продукт и функциите му може да се различават поради подобрения на продукта. 

 
Fill Light = Осветител за запълване; Lens = Обектив; Indicator = Индикатор; Microphone = Микрофон; Loudspeaker = 
Говорител; Type-C Power Port = Захранващ порт Type-C; Front View = Изглед отпред; Rear View = Изглед отзад; microSD 
Card Slot = Слот за microSD карта; Reset Button = Бутон за нулиране; Physical Lens Blocking Toggle = Физически 
превключвател за блокиране на обектива; Left View = Изглед отляво; Right View = Изглед отдясно 



Свързване към захранване 

Включване на камерата 

Включете кабела за зареждане в захранващия порт Type-C на гърба на камерата — камерата се включва 
автоматично и индикаторът бързо мига в оранжево. 

Забележка: След включване на камерата можете да я регулирате до желания ъгъл чрез накланяне напред-назад и 
завъртане наляво-надясно. 

Индикатор 

Постоянно синьо: успешно свързана/работи нормално 

Мигащо синьо: грешка в мрежата 

Бързо мигащо оранжево: изчакване на връзка 

Бавно мигащо оранжево: обновяване 

Свързване с приложението Xiaomi Home 

Този продукт работи с приложението Xiaomi Home. Управлявайте устройството си с приложението Xiaomi 
Home. 

Сканирайте QR кода, за да изтеглите и инсталирате приложението. Ако приложението вече е инсталирано, 
ще бъдете насочени към страницата за настройка на връзката. Или потърсете „Xiaomi Home“ в магазина за 
приложения, за да го изтеглите и инсталирате. 

Отворете приложението Xiaomi Home, докоснете „+“ в горния десен ъгъл, след което следвайте 
инструкциите, за да добавите устройството си. 

Забележка: Версията на приложението може да е била обновена — моля, следвайте инструкциите съобразно текущата 
версия на приложението. Уверете се, че камерата е включена нормално и мрежовата връзка е стабилна по време на 
свързването. Индикаторът мига бързо в оранжево. След успешно свързване индикаторът свети постоянно синьо. 

Възстановяване на фабричните настройки 

В случай че свързвате камерата към друга мрежа или я регистрирате към друг акаунт в Xiaomi в 
приложението Xiaomi Home, натиснете и задръжте бутона за нулиране за около 7 секунди, докато 
индикаторът не замига бързо в оранжево, което показва, че камерата е успешно възстановена до 
фабричните настройки. След това свържете камерата отново с приложението Xiaomi Home. 

Забележка: Възстановяването на фабричните настройки няма да изтрие съдържанието на microSD картата. 

Как да инсталирате 

Поставяне на microSD карта 

Изключете камерата от захранването и поставете microSD карта с контактната страна, обърната надясно. 



 

ВНИМАНИЕ: Изключете камерата от захранването, преди да поставяте или изваждате microSD картата. Моля, 
използвайте microSD карта (от 8 GB до 256 GB), произведена от квалифициран доставчик. Препоръчва се използването на 
microSD карта със скорост на четене/запис не по-малка от U1/Class 10. 

Монтиране на камерата 

Камерата може да се постави на равни повърхности, като бюра, трапезни маси и холни масички. Може да се 
монтира и на стена. 

 

Монтиране на камерата на стена: 
 

1. Залепете стикера с монтажния шаблон на мястото, където трябва да се 
монтира камерата, и пробийте два отвора в стената с инструмент за 
пробиване, съгласно позициониращите отвори на стикера. Отворът е с 
диаметър приблизително 6 mm и дълбочина приблизително 30 mm. 

2. Поставете пластмасов дюбел във всеки пробит отвор. 
3. Позиционирайте стенната стойка така, че страната, обозначена с 
маркировка „UP“, да сочи навън; подравнете отворите на стойката с 
отворите в стената; прекарайте винтовете през отворите на стойката и ги 
затегнете в дюбелите на стената с кръстата отвертка. 

 

4. 



Подравнете жлебовете в долната част на камерата с изпъкналата част на стенната стойка, след което 
плъзнете надолу, докато се фиксира на място. 

⚠ Предпазна мярка при стенен монтаж: Стената трябва да може да издържи тегло, равно на поне три пъти 
общото тегло на камерата. 

⚠ ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Камерата трябва да бъде здраво закрепена към таван или стена съгласно 
инструкциите за монтаж, за да се предотврати нараняване. 

Видеонаблюдение в реално време 

В интерфейса за управление на камерата в приложението можете да преглеждате екрана за 
видеонаблюдение в реално време, да регулирате рязкостта на изображението, да заснемате и записвате 
екрана и да провеждате дистанционни разговори. 

Автоматично видеонаблюдение 

• Когато асистентът за домашно видеонаблюдение е активиран, камерата ще записва видео, ако открие 
движение на хора и промени в реално време в наблюдаваната зона. След това ще получите известие от 
приложението, с което се осъществява автоматичното видеонаблюдение. 

• Можете да активирате или деактивирате асистента за домашно видеонаблюдение в приложението 
Xiaomi Home. 

• Можете да зададете времето за видеонаблюдение на цял ден, ден, нощ или друг период по избор, 
както и да персонализирате интервала между известията в приложението. 

Физическо блокиране на обектива 

Когато не се нуждаете от камерата, можете да плъзнете физическия превключвател за блокиране на 
обектива, за да блокирате обектива с блокиращата пластина и да защитите поверителността на 
потребителите. 

 
Normal = Нормално; Blocked = Блокирано 

Спецификации 

Име: Xiaomi Smart Camera C100 
Модел: MJSXJ25CM 

Размери на изделието: 69 × 68 × 115 mm 

Работна температура: -10°C до 45°C 

Съхранение: microSD карта (от 8 GB до 256 GB) 

Съвместимост: Android™ 8 и iOS 12.0 или по-нова версия 



Безжична свързаност: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n/ax 2.4 GHz, Bluetooth 5.2 

Максимална изходна мощност на Wi-Fi: 20 dBm (2400–2483.5 MHz) 

Максимална изходна мощност на Bluetooth: 10 dBm (2402–2480 MHz) 

Резолюция: 2304 × 1296 

Нетно тегло: приблизително 170 g 
Видео кодек: H.265 

Вход: 5 V=1 A 
Забележка: Параметрите на модела и информацията за безопасност на камерата са посочени в ръководството за 
потребителя и на дъното на камерата. 

Предпазни мерки 

• Работният температурен диапазон на тази камера е от -10°C до 45°C. Не използвайте камерата в среда с 
температури над или под посочения диапазон. 

• Камерата е прецизен електронен продукт. За да избегнете нарушаване на нормалната ѝ работа, не 
монтирайте камерата в среда с високо ниво на влажност и не допускайте проникване на вода в нея. 

• За да подобрите работата на камерата, не поставяйте обектива ѝ срещу или до отразяващи повърхности, 
като стъклени прозорци или бели стени. Това ще доведе до прекомерно светло изображение в близките 
до камерата зони и по-тъмно в по-отдалечените, или до получаване на изцяло бели изображения. 

• Монтирайте камерата в зони в обхвата на Wi-Fi покритието и я поставяйте на място с възможно най-
силен Wi-Fi сигнал. Не поставяйте камерата в близост до предмети, които могат да повлияят на Wi-Fi 
сигнала ѝ, като метални предмети и микровълнови фурни. 

• При зареждане използвайте включения в комплекта кабел за зареждане. При зареждане със захранващ 
адаптер използвайте само сертифициран захранващ адаптер (с изходни параметри 5 V=1 A), отговарящ 
на стандартите за безопасност. Зареждането трябва да се извършва на закрито, в добре проветриво 
помещение. 

• При нормални условия на употреба между антената и тялото на потребителя трябва да се поддържа 
разстояние от най-малко 20 cm. 

Информация за WEEE 

 

Всички продукти, обозначени с този символ, представляват отпадъци от електрическо и 
електронно оборудване (ОЕЕО съгласно Директива 2012/19/ЕС), които не трябва да се 
смесват с несортирани битови отпадъци. Вместо това, за да защитите човешкото здраве и 
околната среда, предайте отпадъчното оборудване в определен пункт за събиране с цел 
рециклиране на отпадъци от електрическо и електронно оборудване, определен от 

държавните или местните органи. Правилното изхвърляне и рециклиране ще помогнат за предотвратяване 
на потенциални неблагоприятни последици за околната среда и човешкото здраве. Моля, свържете се с 
монтажника или местните органи за повече информация относно местоположението, както и условията на 
такива пунктове за събиране. 

ЕС декларация за съответствие 

 

С настоящото Xiaomi Communications Co., Ltd. декларира, че радиосъоръжение тип 
Xiaomi Smart Camera C100 съответства на Директива 2014/53/ЕС. Пълният текст на ЕС 
декларацията за съответствие е достъпен на следния интернет адрес: 



https://www.mi.com/global/service/support/declaration.html 

За подробно електронно ръководство, моля, посетете www.mi.com/global/support/user-guide 

Продуктът съответства на регламентите UK PSTI; пълният текст на декларацията за съответствие е достъпен 
на следния интернет адрес: https://www.mi.com/global/service/support/declaration.html 

Производител: Xiaomi Communications Co., Ltd. 

Адрес: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, 100085, China 

За допълнителна информация, моля, посетете www.mi.com 

Версия на ръководството за потребителя: V1.0 


